
— Ты думаешь, что, избегая моего взгляда, ты сможешь избавиться от влияния?

Увидев, как Райан прыгнул за прилавок, лицо Килгрейва постепенно расслабилось.

Шагнув в сторону прилавка, почерневшее дуло приветствовавшего его пистолета лишь слегка
заморозило улыбку на лице Килгрейва.

Однако вскоре он заметил жесткие пальцы Райана, сжимавшего рукоятку пистолета, и улыбка,
застывшая в уголках его рта, снова скривилась. — Похоже, я выиграл.

— Встань.

По команде Килгрейва Райан, прятавшийся за прилавком, вышел вперёд.

Взгляд Килгрейва переместился с дула на оцепеневшее лицо Райана. — К сожалению, это было
близко. Если бы ты двигался немного быстрее, возможно, это не было бы той ситуацией, в
которой мы сейчас находимся. Кажется, удача на моей стороне...

— Я так не думаю.

— Что?!

Внезапный голос в антикварном магазине заставил прежнее уверенное выражение лица
Килгрейва измениться. Подняв глаза, он увидел Райана, который, как он думал, находился под
его контролем, дернувшего уголками рта в натянутой улыбке.

— Повернись!

При виде этого глаза Килгрейва подсознательно расширились, и почти не задумываясь, он
закричал.

По команде Килгрейва Райан, стоявший перед ним, напрягся и повернулся на бок. В
следующую секунду в узком помещении антикварной лавки раздались звуки выстрелов.

Открыв глаза, Килгрейв посмотрел на свое все еще неповрежденное тело и на перевернутое
тело Райана через комнату. Он не мог сдержать дикий смех после промаха. — Ха-ха, я все-таки
выиграл в итоге…

— Ты... уверен...?

Под влиянием способности Килгрейва Райан полностью потерял контроль над своим телом.
Однако, находясь под контролем своего сознательного мозга, он по-прежнему с трудом отвечал
слово в слово.

— Не играй больше в эту игру. Ты полностью потерял возможность повернуться!

Неоднократные действия Райана, очевидно, оказали огромное влияние на разум Килгрейва. В
данный момент его сердце отчаянно хотело убить эту угрозу.

Подняв руку, он собирался отдать Райану приказ застрелиться.

Острое ощущение кризиса заставило Килгрейва оглянуться, и следующее, что он увидел, была
пуля, которой Райан только что промазал, вылетевшую из-за угла и волшебным образом
полетевшую к нему.



На этот раз Килгрейву не так повезло. Он мог только смотреть, как пуля пронзила его тело.
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　　...

Пиф-паф--

— Эй! С тобой все в порядке?!

Даже под контролем Килгрейва, Джек и несколько обычных людей не смогли бы слишком
сильно помешать Джессике.

После успешного подчинения нескольких человек присутствие Джека заставило Джессику
беспокоиться о владельце антикварного магазина. Хотя ее прошлые встречи вызывали у нее
непоколебимые кошмары, Джессика по-прежнему оставалась хорошим человеком с
экстраординарными способностями.

Если бы не Пурпурный Человек, она могла бы сейчас быть активным супергероем, а не
алкоголиком и грубым частным детективом из Адской Кухни.

Когда Джессика открыла дверь антикварного магазина, она увидела кучу антиквариата и
бесстрастного Райана с пистолетом в руке.

Оглянувшись от пурпурной крови на земле, Райан взглянул на деревянную дверь, которую
захлопнула Джессика, и бессознательно фыркнул. — Я выгляжу так, как будто я в порядке?

Хотя, поскольку он уже имел ряд столкновений с супергероями или злодеями, активно или
пассивно, столкновение между Райаном и Пурпурным Человеком, несомненно, было самым
опасным, поскольку он владел картами. Если бы не способность [Уэсли Гибсона] противостоять
способностям Пурпурного Человека и контроль пули посредством [Изогнутой Баллистики],
несколько выходящей за рамки нормы, все, что Джессика увидела бы в антикварном магазине,
было бы мертвым телом Райана на полу.

— Ты встречался с ним?

После ответа Райана выражение лица Джессики стало тяжелым. Хотя в ее уме было ясно, что
не могло быть никого, кроме Пурпурного Человека, который вызвал все это, Джессика все еще
питала ложную надежду в своем сердце, надеясь, что все это неправда.

Однако следующий ответ Райана развеял все ее надежды.

— Если ты имеешь в виду парня в фиолетовом костюме, то да, я встречался с ним. Это
доказывается кровью на полу.

Джессика посмотрела на пурпурную кровь перед собой и на мгновение замолчала, прежде чем
спросить своим хриплым голосом. — Как ты... причинил ему боль? Я имею в виду... с его
способностями, нет никакого способа...
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Даже увидев доказательства, Джессика все еще не могла в это поверить. Она знала
способность Килгрейва контролировать любого, кого он видел, и выполнять 100% его приказов
по своему желанию. При таких обстоятельствах никто не мог причинить ему вреда.



— Ты знаешь, кто он?

Хотя, даже без объяснений Джессики, Райан уже знал, что на него напал Пурпурный Человек.
Но для того, чтобы сыграть свою роль, он все равно реагировал так, как будто не знал, и
спрашивал. — Так скажи мне, кто этот опасный парень, который внезапно пришел и напал на
меня.

— ...

Перед лицом вопроса Райана Джессика на мгновение замолчала, прежде чем ответить с
бесстрастным ледяным лицом. — Его зовут Килгрейв, или ты можешь назвать его Пурпурным
Человеком,...

Вырвавшись из-под контроля, Джессика пыталась избежать вреда, нанесенного ей Пурпурным
Человеком, постоянно притупляя свою память алкоголем. В данный момент, столкнувшись с
тупым вопросом, ей пришлось вернуть болезненные воспоминания.

— ...короче говоря, он просто очень опасное, ужасающее существо.

Закончив описание Килгрейва, Джессика подсознательно вздохнула с облегчением и
зажмурила глаза, чтобы подавить эмоции, которые колебались внутри нее, прежде чем она
снова посмотрела на Райана и спросила. — Итак, владелец магазина, я рассказала тебе все, что
знаю, поэтому, пожалуйста, расскажите и ты мне, как тебе удалось выйти из-под контроля
Килгрейва и умудриться навредить ему?

Джессика не думала, что обычный человек может причинить вред Пурпурному Человеку с его
ужасающей способностью контролировать разум, поэтому у Райана, владельца этого
антикварного магазина, должны быть другие секреты.

— Ты слышала о Братстве Убийц?

Столкнувшись с вопросом Джессики, Райан подсознательно скривил угол рта и спросил в
ответ.
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